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LLES LECTURES L mc THE SuNDAY

DE DIMANCHE TN READINGS
29N MruEUShuGr 1R 6.16-7.1

16 6L hUy hwdwbdwjunipht nluh Wuwnnwdn) wnwdwnp
yninptbpntu htwn, npndhGuntL nnp wwpnn  Wuwnnwdng
tnwodwnu Ep' huswkEu Wunniwd puwe. «Wunug Ubp whwnh
puwypd GL wunug Jdtp whwinh 2pghd. wunug WuwnnLwd
whwh pgwd nL wunup hudh dnnnynLpn whwnh ppwu: 17
NLuwnh GIEp wunug JUbtpkEl GL quuwnlbgEp,- Y’ put Stpp:-
Wudwpnip pwuh Jh” nwshp, 18 nL Gu whuinh punniupd é6q.
Gu Rwn whwnh pywd abgh, nu nnp' hd npnhubpu G
wnehyutpu whwh ppwpe,- Y'put WdGbwyw) SEpp»:

7.1 Nupbdu, uppGlhutn, wju fununnuwdubpp nluGUwny’
dwpnptUp JGUup Jtq dJwpuhuh no hnghh wdJtu wnbGuwy
wndénLRGUE, GL YwwnwnbGuagnndtup uppwgnudp Wuwnnwdny
Jwhuny:

URGSUCUL CUS NNPYUUP 1.39-56

39 Unn optpp Uwpphwd Ywuqubgwe, thnipwiny quwg
[Gruwynndp® 8nLnwjh UEy pwnwpn, 40 dnwt 2wpwnhwyjh
wnnLup GL pwpblig Gnhuwptpp: 41 Gpp Gnhuwptp |uUbg
Uwphwdh pwptip, Gpwpuwt fuwunwg wunp npnydwjupu
dtp. huy GBnhuwptp |Ggnibgwr Unpp 3nghnd, 42 no
pwpépwéwjlu gnsGiny puw. «Intu ophuGw’| Gu Yhubpniu
Jdtp, GL ophuGw’| £ npnjwjuhn wwnwnp: 43 Wu h’uswku
Gnwi, np hd SEpngu Jwypp GYw hudh. 44 npnyhGunbr whw'
Gpp pnLt pwpbihn édwjup hwuwe wywluphu, Gpwjuwlu
gudnLeEUEL puwjinwg npnjwijuhu JUkg: 45 Gpwuh” wunp® np
hwiwwnwgwd E, npnghGunbl™ whunph uuwnwpnihu wju
pwutpp® npnup SEpngutlu punitgwUu hpBuy: 46 Uwphwd
puwL. «hd wuéu Yp JGdwnkt Stpp, 47 G hd hnghu gubwg
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hd opyhy Wuwnwddndu, 48 pwluh np Lwtgwr hp
wnwhuhUhU UnLwuwnncetwl. wpnwpbe whw wuyt Gunp'
pninp  uGpniunuGpp  GpwubGh  whwinh  ynsGu  ghu, 49
npnyhtwnbL 3gopp JGdwdtd pwubp ppwe hudh: Wunp
wuntup untpp £, 50 GL wunp nnnpdniehlup  hpde
Jwhugnnutnniu ypwy E' ubpnlunk ubpniun: 51 bp pwgniyny
gonnLphlu gnjg ninLwt, gnnitg wdpwpunwewuutpp hpGug
uhpwinphu GpGLwywnebwdp: 52 2opwwnputpp hebignig
hpGug quwhGpElu, nL  pwpépwgnig UnLwuwnlbpp: 53
Ulophubpp |hwgnig pwphputpnd, Go ywpww Gwdptg
hwpnwunutpp: 54 Oquniptwl  hwuwe hp  bupwiktl
dwnwihu, jh26iInd hp nnnpdniehtup 55 huswEu  hup
fununnwgwd Ep JGp hwpGpnlu - Uppwhwdh GL wunn
qupdhu hwuntw' jwchinGwu»: 56 Uwphwd wunp pny
Juwg' gptprt Gptp wuhu, www yGpwnwndwe hp wninlup:

2 Corinthiens 6.16-7.1

16 Et quelle convenance y a-t-il du Temple de Dieu avec
les idoles? car vous étes le Temple du Dieu vivant, selon ce
gue Dieu a dit : j'habiterai au milieu d'eux, et J'y marcherai;
et je serai leur Dieu, et ils seront mon peuple. 17 C'est
pourquoi sortez du milieu d'eux, et vous en séparez, dit le
Seigneur; et ne touchez a aucune chose souillée et je vous
recevrai; 18 Et je vous serai pour pere, et vous me serez
pour fils et pour filles, dit le Seigneur Tout-puissant.

7.1 Or donc [mes] bien-aimés, puisque nous avons de
telles promesses, nettoyons-nous de toute souillure de la
chair et de I'esprit perfectionnant la sanctification en la
crainte de Dieu.

Luc 1.39-56

39 Or en ces jours-la Marie se leva, et s'en alla en hate au
pays des montagnes dans une ville de Juda. 40 Et elle
entra dans la maison de Zacharie, et salua Elisabeth. 41 Et
il arriva qu'aussitét qu'Elisabeth eut entendu la salutation de
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https://biblehub.com/multi/luke/1-54.htm
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Marie, le petit enfant tressaillit en son ventre, et Elisabeth
fut remplie du Saint-Esprit. 42 Et elle s'écria & haute voix, et
dit : tu es bénie entre les femmes, et béni [est] le fruit de ton
ventre. 43 Et d'ou me vient ceci, que la mére de mon
Seigneur vienne vers moi? 44 Car voici, dés que la voix de
ta salutation est parvenue a mes oreilles, le petit enfant a
tressailli de joie en mon ventre. 45 Or bienheureuse est
celle qui a cru : car les choses qui lui ont été dites par le
Seigneur, auront [leur] accomplissement. 46 Alors Marie dit
: Mon ame magnifie le Seigneur;

47 Et mon esprit s'est égayé en Dieu, qui est mon Sauveur.
48 Car il a regardé la bassesse de sa servante; voici, certes
désormais tous les ages me diront bienheureuse. 49 Car le
Puissant m'a fait de grandes choses, et son Nom est Saint.
50 Et sa miséricorde est de génération en génération en
faveur de ceux qui le craignent.

51 Il a puissamment opéré par son bras; il a dissipé les
desseins que les orgueilleux formaient dans leurs cceurs.
52 Il a renversé de dessus leurs trénes les puissants, et il a
élevé les petits. 53 Il a rempli de biens ceux qui avaient
faim; il a renvoyé les riches vides. 54 Il a pris en sa
protection Israél, son serviteur, pour se souvenir de sa
miséricorde; 55 (Selon qu'il [en] a parlé a nos péres,
[savoir] a Abraham et a sa postérité) a jamais. 56 Et Marie
demeura avec elle environ trois mois, puis elle s'en
retourna en sa maison.
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Zngtinp Znyhith Muwwnqudp

3wuntl 3on GL Npnny Gl 3ngnju Uppn). UJEU:
JEputhnjudwb woth Gpypnnpn Yhpwlhht

hU gpwutnwuhu Jnwj ghpp up Ywj npniwd, np Yp Yngnih
«3wjudwrnipp»: WU 3wy GYyknkgLn) wnoluth unLppGpnlu Jwppp
GL wdtloptbw) woltpnu UJwpwagpniehltuu £ GL wdEu op
ubLGWYEL nnLpu quibu wnwy Gu Yp Ywpnwih wn opnLwl
UpLptpp: Rwlh np Jhlbstr wjuon «3wjudwinipp» ghpphu
dnnnypnwywlu hpwwwpwyniphtup gnncehiu sntup GL nnip
hUwpwLnpniehLu sntlupp puRGpgGINL win ghppep, Gu Yp guwuywd
dtigh wwwndt wju, hug np uipnwgh Gu wjuon wjn ghpphl Ute:

Unpp Wunntwswdhup Gpypwyhu yGwuphu JEtp hwuwd Ep hp
yGwlph jhuntuptuGpnpn twpnill, Go Yp donGuwnp hp opGpniu
wLwpnp  wu  w2puwphpu JEp  wwpbin: Quipphkb
hpGonmwywwbwp, np wwphubp wnwe wbuppny GUwe G
wLbinbg Uuwnniwdwduhu phuwnnup Suunbwl |nupp, GUw
nwndbwy| Gnyhn, UGpYwjwgwr untpp WunnnLwdwoéuhu GL puwi,
np tptp on jGwn; UU whunh wewunkt hnghu: Uunniwdwdw)pp
nunph Jwugutgwt, nnipu GYwe bp wnintbuEl, quwg wwnpukEq G
uyuwr wnopt): Gpp WU Yp pwitp SwntGpne Ynnund, pninp pnjupp
GL pninp funnbpp Yp funbwphtEhu Wunp wnebii: Qupphky
hpGonwywwtinp  Wunp  jwldubg  UwbLr  wpdwilGUhuGpne
nuinptpny wwunpwuwnniwéd  wyuwy Jp: 6o Uunniwdwdw)pp
wnoprtg hbp Npnhpu GL puwel. «SEp 3hunwu Ephuwnnu, Ll
fununnwgwp, np 2hu Jhuwy s6u pnntp wu Gpyppu Ypwy, G
funutnwguwn, np wubdwdp YnL quu GL Yp unwlwu bd hnghuy:
Gpp WU JGpwnwpéwe wnndu, wnbGuwe, np pninp wnwpbwutpp




hwrwpnLwd GU wnwl 2Edphlu, wnwug JEYp JhLuphU [nLp wwint,
npnyhGwntbe wjl dwdwuwy hGnwhuoultpn sywjhl, hGnwantn
sywyhu, 6L bwdwywagnpniehiup 2w’ Gpywn wdhuubn yp nkeep:
NpGul, wnwug JEyp Jdhruplu pep tnwine jwiuywnd pninpp Yp
hwrwpntht Wunniwdwdon wnobL: 6L Gpp Uunniwdwdw)pp
UGpu Yp Juinuk Gr Yp pwadh bp dwhhdhu ypwy, wunp 2nLpegp Up
hwrwpnthU pninp wnwpGwiubpp GL Yp uyuht wwwndnphiulbn
wuwuwndbi: Un dwdwuwy Uunnrwdwdopp uwwuwnynn uwuw)p
GL UnmubGpp hGunwppppniebwdp  hwpgnuduGp  Yne  nwhu
wnwpbwuGpnu: 6L whw pE huy Yp wwwdt MGwnpnu
wnwpbwp: Wu YpuE. «np Gpp JGqdE npGiE JEyp Up
wwwnpwuwnnch wju w2huwnhp Gppwnt GL wewuntGine hp hngh,
GpynLt hpGownwyutp yn qwu' JEyp® pwpnipbwl, Jhrup'
swnpnipbwl: 6L Grt dwpnp hp YGwuph pupwgphlu witih Jenptp
gnpbwd E, pwl pwph gnpdbp, Yp gudwu nGGpp, Yp gudwu
uwwnwuwubpp, npndhGunle  swpnuetwl  hpGunwyp  whunp
wrwunk wyn dwpnnitu hnght G tnwuh nEwh ndnpup: buy Grt win
dwpnnitu wpnwp gnpdtpp 2w Gu, Yp Lpwuwyt® pwpnipbwl
hpGownwyn whwnh wiwunt wjn hnghu G wn Jwpnnlu hnghu
wnwuh ntwh npwpuwn»: Uhw wjuwhuh wwuwndniehtubbpnd,
Gpabpny G uwnunuuGpny Y'wuguhu wyn GpGp onpbtpp, G
jwlywnd Yp nnpnwy Gpyhupp, Yo nnpnwy Gpyppp, G unju Rupp®
3hunwu Pphuwnnu, nwpébw| Y'hout Gpyhp' bp Uon hnghu
wldwdp wrwunGnL GL unwbwne: 6L Gpp WU Yp unnwtiwg uncpp
Unjuh hnghlu, pnnpp Yp wbGulbl, pRE hUswtu Wunp hnghlu
dGpdwy, 6hnt LJwU uwhwnwy GL wnGuwublh E pninphu: Up
hwnpgutu UGpywutnp, RE husn’e E wyn hnghU wjnpwu uwyhwwy,
GL ephuwnnu Yp wWwwnwupuwukE, np duuntwl dwdwuwy JtquE
wdEU JEYnLU hnghu wynpwU dwpncp G wynpwl uwhwnwy E: Utp
yGwlph pupwgphl, Gpp UGUp UGne Yp gnpdtlp, Yudwg-Jwdwg
wyn uyhwnwyncehtup Yp thnpunch ubLnLptwu:

ephunnu Yp wywuwnthpt wnwpbwutpniu, np Uunntwdwdon
dwpdhup gGwntntu qtptGgdwlh Jdp JEp GL Gptp on spuguwluyhu
GL GpGp op uwndnuutp Ywpnwlu: 6L whw GpGp op wlg
wnwpbwuGnEu JEYp, np sEp hwugnigwéd dwdwlwyhu qui, Gpp
Up hwuuh Gpnuwnkd, Yyp puunpkt gnyg tnw hptu WuwnnLwswdon
nhu, npwtugh Ywpnnwuwj hp hpwdtounp wnw) Uunp: Gpp
wnwpbwutpp Y'Gppwl 6L Yp pwlwl gbGpGquwup, Yp tnGultl,
nnp wjuntn Jhwju uwrwlp Yuwy, npntu hGuin thwpeprwd Ehu
Uuwnntwéwdopp: Wunp Jdwpdhup thnpuwnpnuwd Ep, huswtu




gnpnLwd £ «3wyudwinipp»-hu UEg, wjuwntn, nup wwuwnnihpwd Ep
enhuwnnu:

Uw E, uppblh hwrwwwgbwuGn, uncpp Ynu  UunnLwdwdon
dGpwihnpudwlu - wywwndniphitup, np gpniwd £ JGp GUtinkgun)
unLpp ghpptpniu Jkg: GE JGup nwph nwpnd Ywpnwgwd Gup
ULGunwpwlp, www Ujwwnwd Gup, np 2w jwdwhi phuwnnu
wnwyubpny Yyp unpybgubnp dbgh, pE JGUp huswEu whwh
wwnhup: Cwuwn jwdwhu LwbL' Bphuwnnu bp YEwuph ophuwyubpu
w| wnwy Yp nwpoukp Go bp YGwlph ophuwyny Yp unpytgukbn
Jdbgh, pE hUswktu wkwnp E wwph, npwtugh wpdwlwUwlp
Gpyhuph wppwynLetwl: Wuwnniwédwdon yGpwihnfudwlU  wju
wwuwndnphtup wnwy Jpu £ JGgh hwdwp, nwu Jp Gru, ophuwy
dp: h'Uy Yp pwntup UGup wuyk: UbLp Yp wnbultlup, pE huswku,
Gpp Ephuwnnu wiLwunbg uncpp Unjuh hnghu, wjbu 6Gpdwy Ep: G
UGup ghuinGup, unpdbgwlp win wywwndniBUEU, np 8Gpdwy Gnwd
Gu JUGp pninphu hnghubpp: GL Gpp hpGawnwyp g, UGup wjuwktu
whwh putup, np pwpnLpbwU hpG2unwyp wewunk UGp hnghl, nn
JGp hnghu, nppwl hUwpwenp E, d86pdwy Juw) JGp yGwlph
pupwgphl: GL GrE YGwuph purwgphU utL phdbp pyuwu wjuwnbn,
Ywpnnwuwlp JGp wwhtgnnneptwdp, UGnp wnopputnny G Jtn
GyEnEgwywl Jwulwygnipbwdp UnpEl gueb| win ph&tpp G
unpEu dGpdygut:

UhpGlh hwrwwnwgbwutp, wu nwuny 6L wju wnwyny Gu Yyp
dwnprtd, nn JGp pninphu hnghutbpp Jhawin dGpdwy Juwl: Yp
hpwihpGd éGgh LwGL Unipp Mwunwpwgh wpwpnnnietGuwl
dwdwlwy GL Uwbl' junywwkEu jwenpnnn onptpnlu nhutup,
hwygtup, huunptGup  odwlnwyniehtll  nL Ywuwwpbug
pwnGhuouncphitup Unipp WuwnnLwéwdon JGp dGpdwyniptuwl
aquinn hnghuGpnlu hwdwp, npwtugh win pwptGjuountptwl
Uhgngny pwpniphiup (Ggnih JGp pninphu tnntutnp wydd G dhawn
GL jwurhinGwlu juchwinBuhg. UJEU:

Ophunpbwup’
Stp MYwithp Rwhwlwy UwpgwpGwUu
3AnqgbLnp 3Inyhr




Au nom du Pére et du Fils et du Saint-Esprit. Amen.

Le deuxieme dimanche de la féte de la Transfiguration
de la Bienheureuse Vierge Marie

Il'y a un livre sur mon bureau appelé “Haysmavurk”. Il s'agit du
comportement des saints célébrants de I'Eglise arménienne et de
la description des fétes quotidiennes. Chaque jour avant de
quitter la piece, je lis les documents de cette journée. Dans le
passage d'aujourd'hui, la Bienheureuse Vierge Marie avait atteint
ca cinquante-neuvieme année et approchait la fin de ses jours de
vie. L'archange Gabriel, qui il y a des années est venu dans une
vision et a préché la nouvelle de la Nativité a la Vierge Marie, est
revenu sur terre, s'est présenté a la Sainte Vierge et a dit que dans
trois jours, elle donnerait sa vie. La Mére de Dieu s'est levée, a
quitté sa maison, est allée au jardin et a commencé a prier. Elle
marchait a travers les arbres, toutes les plantes et toute I'herbe se
prosternaient devant elle. L'archange Gabriel lui a également
offert une couronne d'huitres de palme. Et la Mére de Dieu a prié
a son Fils et a dit: "Seigneur Jésus-Christ, tu as promis que tu ne
me laisserais pas seul sur cette terre, et tu as promis que tu
viendrais personnellement et recevrais mon ame." Quand elle est
revenue, elle a vu que tous les apotres étaient rassemblés sur le
pas de la porte, sans se dire. A cette époque, il n'y avait ni
téléphone, ni télégramme, et la correspondance durait plusieurs
mois. Ainsi, sans s'informer, tout le monde se réunit
soudainement devant la Meére de Dieu. Lorsqu'elle entre et
s'assoit sur son lit, tous les apotres se rassemblent autour d'elle et
commencent a raconter des histoires. A cette époque, les femmes
et les vierges qui ont servi la Mére de Dieu ont posé des questions
aux apotres avec intérét. Et c'est ce que dit I'apotre Pierre.
«Quand I'un de nous se prépare a aller dans ce monde et a donner
sa vie, deux anges viennent, |'un pour le bien et l'autre pour le
mal. Et si un homme commet plus de péchés dans sa vie que de
bonnes actions, alors les démons se réjouiront, et les démons
apprécieront parce que l'ange du mal prendra I'ame de cet
homme et le conduira en enfer. Et si les actions justes de cet




homme sont nombreuses, cela signifie que I'ange de la bonté
confiera cette ame et y conduira I'ame de cet homme."

Ces trois jours passent avec de telles histoires, chants et psaumes,
et tout a coup les cieux tremblent, la terre tremble, et Jésus-Christ
lui-méme redescend sur terre pour recevoir personnellement
I'Esprit de sa Meére. Et quand Il recoit I'ame de la Sainte Vierge,
tous voient a quel point son ame est blanche, blanche comme un
cheval et visible de tous. Les personnes présentes demandent
pourquoi cette ame est si blanche, et le Christ répond que I'ame
de chacun de nous est si pure et si blanche a la naissance. Dans
nos vies, lorsque nous péchons, cette blancheur devient
progressivement noire. Le Christ commande aux apotres de placer
le corps de la Mere de Dieu dans un tombeau et de réciter des
psaumes pendant trois jours sans interruption. Trois jours plus
tard, voici, I'un des apotres, qui n'était pas la a ce moment-Ila, est
venu a Jérusalem, a demandé a voir le corps du Mere de Dieu, afin
de lui faire ses adieux. Lorsque les apoOtres allerent ouvrir le
tombeau, ils ne virent qu'un drap avec lequel ils avaient
enveloppé la Vierge Marie. Son corps a été transporté, comme il
est écrit dans «Haysmavurk», la ou il avait commandé.

Chers croyants, I'histoire de la Transfiguration de la Bienheureuse
Vierge Marie est écrite dans les Ecritures de notre Eglise. Si nous
avons lu attentivement I'Evangile, nous avons remarqué que le
Christ nous a souvent appris a vivre en paraboles. Souvent, le
Christ a utilisé les paraboles de sa vie et nous a enseigné par
I'exemple, comment vivre pour étre digne du royaume des cieux.
Cette histoire de la Transfiguration de la Mere de Dieu est pour
nous une parabole, une autre lecon, un exemple. Qu'est-ce qu'on
en retire ? Nous voyons comment ; lorsque le Christ a déposé
I'ame de la Sainte Vierge, elle était blanche. Nous avons appris de
cette histoire que toutes nos ames étaient blanches. Et quand
I'ange viendra, nous ferons tout pour que I'ange de la bonté confie
nos ames, pour que nos ames restent aussi blanches que possible.
Et s'il y a des points noirs dans notre vie, nous pourrons effacer




ces taches avec notre jeline, nos prieres et notre participation a
I'église.

Chers croyants, avec cette lecon et cette parabole, je souhaite que
toutes nos ames soient toujours blanches. Je vous invite
également pendant la Sainte Liturgie et, surtout dans les jours
suivants, je demande de l'aide et une intercession parfaite pour
les ames de la Bienheureuse Vierge Marie afin que, par cette
intercession, la bonté puisse nous remplir, et nos maisons. Amen:

Avec mes bénédictions
Rév. Pere David Margaryan
Prétre Paroissial
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yureEnre vnerlNkECaLer
Upntop Ghwnkth’p k.-

° h"Uy wyp wntlubp Y'wikguk U. Qphgnp SwpbLwghl (1346-1409):
dbpnjh2bw) 3wyng Gltnkginy Grwdtd Jwpnwwbwp Y'wibiguk
pwlh Jp wUniwlnwubp G’ 2G2nbGind, np wynwku Y'putl
GYybntgLn) yupnwuwbwnubpp®
»  Enul: U. Swnnpnitpbwl wjl wuntwUnwlp wnwe-Glupwp

U'pungdt punphnipnht Jwhibwlwpwlbwlwl Gupwplbwaqghpp,
pwlgh wyn «wywwp» Ewwywaqujh hwdwn,

Sunph: Wu Y'pungsdt wju 6dwwniphilup, np Uuwnniwd U.
3AnghhUu Uhgngwi Yp wwwpk hwgh G ghuph thnfuwpyniphiup
Shpng hpwlwlu Uwpdhupt GL Upbwl,

Ywuwwpnnniphiu: Swpbiwght wju Gapp Y'oqunwgnpdt hppb
U. Swnnppnipbwl  hndwlh2' pwgwuwpbind, np  Shpng
UwpJhuht 6L UpGwl funphnipnp Jheu pnpnp funphnepnutpniu
Jwwwpnidu £, wdpnnowgnidp:

e by Yp hunphpnwlzk udnpp Lnp NLhuinpl Ukg:

tudnpp Lnp Ynwlwpwuhb JEg Yp funphpnwuk wwywlwuniehiup,
Utngep, swpniphiup, wuqquunihiup Ge wyu: Shuniu UtGinwpwUhlu
Uto Y'puk. «buswyt’u skp hwuluwp, np hwgh hwdwp akgh spup’
qognpwgt’ep  thwphubghubpne 6L uwunnuytghubpne  pudnptu»
(Vwwp. 16.11), huly Monnu wnwpebwip Yp jnpnnpk. «Nptdu
dwpepnikgt’e hhu fudnpEU’ npwkugh ppwe Unp quiignuwd Up, pwuh
np wlfudnp Ep: NpnyhbwnbL 2phuwnnu’ UGp quinhyp’ gnhnukgwie Ukgh
hwdwn. hEnbLwpwp nou Juwwnwnpbug' n’y pE hhu fudnpny, n’y wy
swpwUwnniptwl bL swpnyebwl udnpny, hwww wuybndniptwl no
Gadwpunnipbwl wupudnp hwgny: (Ynpup. 5.7-8): Yu wmmbuwlyhtuku
Uhujb  pwnwpg, wlwwwlwl hwgp Yp wwwmpwabkp Shpnep:
SwUpwgnwwph pkpGinyd plnphu 2nipg pninp Yuipsheubpp® U.
Aphgnp SwprbLwght |'GgpwlwglE. «Uw E hpwlwl wwwnbwnp,
npnup Yp Yuwdtlwlu Lphuwnnuph dwpdhUht wwwlwlbwgne puby,
hudnp GL onip Yp huwnubl, pEGL nLph2 wwnwnubp wi Yp pbptu: buly
Ublg' nunnwithwnUbpu, Yp fununmndwuhbug phuwnnuh Ynruwdhlu
dwpdhuhu wnpwlug wwwwuniebwl, nunh wlbpudnp hwgny b
wlwwwywl pwdwlyny Yp Yuwwnwptup Uunp Uwpdhuhu L UpGwlu
hunphnLpnp»:
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u1omrL uusunke 3uuur
MuwpgbLwwnnt pwphelbipng, GL ppwnwnnietwl
wnphip, SE'p, JEp UunnLwd.
uwwnwiuywywl pninp funnyniphoulbpEu
huwnwnwgn’tp Utip dhwngl ne funphnipnutnn,
rE wju gh2tp bL pE wUEl dwdwlwy:
Npwkugh wlgwenp wyu YEwlehl Jkg phquny
wnwolnpnnihlg, nL hwulhUpe jurhinBuwlywl Gpyhugh
pwagwLnpnitwln, np whuwnhh uyhgekl huly
wwwnpwuwnbghp pnL uncppbpnun hwdwp.

GL wlnUg htn JhwuhU 2unphwlwiniehil juyunlbiny
thwnwenpbug pbq’ 3wyn GL Npnh GL Unupp 3nagh.
wjdd L Uhown B juthnbwlu juihwnbUhg.

UJELU:

PRIERE POUR TOUS

Dispensateur de bienfaits, et source de paix,
Seigneur notre Dieu,
apaise nos esprits et nos pensées des troubles de Satan,
pour cette nuit et a tout instant;
afin que, sous ta conduite dans ce monde temporel,
nous parvenions a ton royaume céleste éternel que tu as
préparé depuis le début du monde pour tes saints;
et en te rendant graces avec eux,
nous te glorifierons avec le Pére, le Fils et le Saint Esprit,
maintenant et pour I'éternité de I’éternité.
Amen.




Souer

Enptp2wprh - 25 Ognuwnnu 2020

U. S3njwyhdp 6L ULbwjh’ U. UunnLwdwdluh
Sunnubpni 6L bLnwpbp Ywuwlg
ShawunwynLpbwl Op

UnLpp 3njwyhdh G Wubwgh wuntuuGpp wudhpwwku Yp
YwwnLhu 3hunctuh hGwnn® puny Wunniwbdwdop SunnutGpp: Cuwn
wrwunnptwl® pwpbww2wn GL Uedwhwnniuwn 3ndwyhdp
Awirhph gbnku Ep° pwgwinpwywl puwnwuhpk, huy Wubwu®
pwhwlwjwywl punwuhpt: Op Jp, tnwbdwphu Utp pudwy
dJwuwnnrgbinL pupwgphl, pwhwuwu 3njwyhdhu Yp wywwnnLhpk
yGppwirnpniptwlu Ywlquhy, pwuh np wu wuquwiwy En: Wuyk
doinwgwé® 3ndwyhdp nnepu yp L{wqt GL LuUUhgquI:u ltr yp
pwpapwlwy” Gpnned puGiny

sholb| wjuinGnEu UhUstL

Uuwnnion) wygbinLehiup:

Wunp ophtwyny Wubwu wy

inwl Jkg Jwnoptn b

www2huwpnLetwu yp

unthpnih: G op Up, Gpp

WULLwU wywpuEghu dEp Yn

inbGulE hptug dwqbpniu htwn

huwngnn prenLULEND, Yn

wnfuph GL Yynt jwy, pwligh hupp

gnynLwd En dwjpwuwine 2unphpEl: Wn wwhniu Yp juwjinunch
Uuwnncon) hpGaunwyp Gl Y'wrbunk, np quicwy whunh ntuGuwy,
npnLu GpwUh whuinh tnnwl pninp wqqbpp: Lnju tiGuhpep Y'GptLh
LwbL 3nJwyhdhu, np nLpwhunieBUEL Yp uyuh nnnpunihLu
pwdlt| wnpwwnutnpnLl: Wulwu yp jnhwtwy, 6L sunLwd
hpGounwywudwu Jwuywu Y'wuntwutu Uwnphwd, np Yyp
UowlwyE (nruwnpbw): benwptp Yuwuwp 3huntuh
swnswpwuplBpnLu, pwnUuwl 6L puwsbinLetwu
wlwlwuwntultnu Bu: Wunup Shpng S3wpnipbwlU wnwehu
wLGnwpGpubpu GU: bLnwptn uwlwip phunnuplu hGunbLGgwu
bn nng GpUpwjht wnwptnLRebwl hpwgnpddwl pupwgphu:
GUtntgLn) ynndt wunup Yp YnsnLhu «bLnuiptp», nnnyhGunle
Uhwawprh (Uhpwyh) wnwrown gtptguwl qughu®™ 3huntuh
JwpJhUup hpGug wwwnpwuwnwd wunwwhnun huntpny odGnL:
hpGug wudunLhpnietwl 2UnphhL wunup wnwehup tnGuwlu
3wpnnrgbw| Ppyhshu GL wyn JwuhU jujwnubghu
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wnwpbwiutpniu: Wunup LwbL' fudpnghU Ukpywy Epu
JYGpuwwnwl® 3ngbqwintunht G wnwpbwuGpniu hGwn
unnwgwl Uncpp 3nghhu 2unphutpp:

Shuqawprh, 27 Ognuwnnuh 2020

UnLpp Enptdbw) Uwnpgwnpkh ShawwnwyniLptwu Op
GnGuhw dwpqupEu WuinnLwbdw2nitush snpu UGo
JdwpgwnpEutpEu E: Wunp JwuhU, hwdGdwunwpwn wiGih 2wwn
JwLtGpwywl ntntynLehtlbbp Ywu: Suwé EL.L. 650-wlywl
pnLwywultnpnll, GpnruwnEdEu ny 2wwn hGrne gunnunwnn
Uluwpende ghinp: Wunp hwypp® LGnyhwl, pwhwlwy En:
GnGUhwU pwpnqwé GL wwypwd £ Gpniuwnkdh Jey:
Gnhunwuwnn tnwnphptl Wuwnnwdn) ynndkE ulsnLwd pywiny nng
uhpwnny dwnwjwd £ hp dwpqupEwywl ynsdwl™ hnwdwnpbiny
puwnwlphp YuqutlEu G YGwuph pninp JuwyGiputpEu:
Unwww2wnnLptwl 6L puytGpwihU wuwpnwpniptwu UEp hubwé
dnnnynLpnp sEp pdpnutn wunp wquhe dnnedutGpp, dhusntn wl
Up JwnpqupEwlbwnp Gpneuwntdh ne Swwnh Ynpéwdwu

Jwuhl: bp wggh wunwnuwih UninpnLwé pupwgphu
wwwnbdwnny wu wupunute do2dwnphwun wunnLwdww2wnniphilu
Up pwnpngkn, npwtugh dwnpnhy thnhubl hptug pupwgen,
hpwpnt hGwn wpnwnp GL nunhn wwnphu. otnwpwywuhu, npphu Gu
wjnhhu shwpunwhwptu, wpnwp Go wudtn wphlu spwthtGu,
ownwn wuwnnrwdubpne GuinbLEu sEppwU” h Ynpdwunid hptug
wuadtpnil (GpGU. 7:1-6 hddwn. 5:25-29):

Holidays

Tuesday, August 25, 2020

Commemoration of Sts. Joachim and Anna,
Parents of the Holy Mother of God, and Oil-
Bringing Women

The names of St. Joachim (Jehoiakim) and Anna are
closely related to Jesus, as they are the parents of the Holy
Mother of God.
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According to the tradition, wealthy Joachim was a
descendant of King David, and Anna was the daughter of a
priest. One day, when performing a service in the cathedral,
the priest tells Joachim to stand in the end, as he had no
son. Becoming upset, Joachim comes out of the Cathedral
and immediately climbs up the mountains, vowing not to
descend the mountain until the visit of God. Following his
example, Anna, staying at home, devotes herself to prayer
and repentance. And once, when Anna sees in the garden
the birds playing with their nestlings, becomes sad and
cries, as she wasn’t granted the grace of being a mother.
Just at that moment the Angel of God visits Anna, telling
her that God will be granting her a son who will be the
mother of the Savior of the world. Joachim also has the
same vision and becoming very happy, gives alms to the
poor. The parents decide to devote the baby to the Church.
The baby is named Mary, which means “llluminated”.

The oil-bringing women are the witnesses of Christ’s
torments. They are the first to give the good tidings of the
Resurrection of our Lord. The Oil-Bringing women followed
Christ during all the time of realizing His earthly mission.
The church calls them “Oil-Bringing Women” as on Sunday,
in the morning, they hurried to the tomb to anoint the body
of Jesus by the aromatic oils prepared by themselves.

Thanks to their devoutness they were first to see the Rosen
God and told about it the Apostles. They were in the
upstairs during Pentecost and together with the Apostles
received the graces of the Holy Spirit.

The Armenian Apostolic Church commemorates the
memory of St. Joachim and Anna together with the oil-
Bringing Women.

Thursday, August 27, 2020
Commemoration of the Prophet Jeremiah




Prophet Jeremiah is one of the four Major Prophets of the
Old Testament. In comparison with other persons and
saints of the Holy Bible, there is much more and rather
trustworthy information about

the Prophet Jeremiah.

The Prophet Jeremiah lived

during the latter part of the

seventh century and the first

part of the sixth century B. C.

He was the son of Hilkiah,

one of the priests of the town

Anathoth not far from

Jerusalem. He lived and

preached in Jerusalem. Feeling the calling to serve God he
has devoutly served refusing to marry and have his own
family. The people, being idolatrous and experiencing social
difficulties and unfairness, could not understand his honest
motives. As the result of such attitude the Prophet Jeremiah
prophesizes the fall of Jerusalem and the destruction of
Temple. Witnessing his nation’s idolatry and sin, he
continuously preaches equality and true faith in God,
exhorts them to change the way they are living and to be
fair in their treatment of one another, to stop taking
advantage of aliens, orphans and widows, to stop killing
innocent people in this land, to stop worshipping other
gods, for that will destroy them (The Book of Jeremiah, 7: 1-
6 compare with 5:25-28).
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Swprniw) unphpnwonchdulbp
Gpowlhy E wjl dwpnp, np wnwehuh Yewue Yp Junk,
JwpJduwyuwl thnpaniehlulbpne G nlubgnuwdeh Ynpniunhl

hwdwn gh wnfuphp:
Qwihp UWwnre thhihunthw)

dhthunthwyniehiup ghnngeshilu £ ny ek Jwubwenp hptipne dwuhl,
npnugp hnudwl G dnpdwl Jke Yp gununchl, wy) punhwlncphu
Jwuhl, np sh thnthnfunithp L Uhpwn Yp duwy Unjun:

Qwihp Uwnre thhihunthw)

Blessed is that man who leads a virtual life, who does not grieve over
the physical trials and loss of possessions.

David Anhaght Philosopher

Philosophy is the science and not about particular things, which will be
found in the flowing and pouring processes, but as well about the
general that does not change and always remains the same.

David Anhaght Philosopher

Nwnpnuehlu
Utn uppblh hwiwwnwgbwuGpnl,
GrE nluphp hwugkth, hGnwéwjuh Ywd e-mail-h thnthnpuniehil, hwoétgEp 46p unp
wnnLtGwiutpp  thnpuwgl)  BUutnbgLny  pwpwinnwpnietwu  (514)  279-3066, Jtp
hwnnpnwygniehtutpp  wpGUw] wwhGnt hwdwp Ywunuwenp, 2wpnibwjuywu Go
wjduEwywl pupwgph Utp:

Sunphwlywiniehil é6n gnpswygniptwu hwdwn:
GGnkgLn) Gpwutblubwy
Attention to our beloved parishioners
If you have changes in your address, e-mail or phone numbers please feel free to
convey your new data to the Church office at (514) 279-3066, to maintain our
communication in a regular, continuous, and up-to-date course. Thank You!
Church Office
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<N9.6<ELAUSEUEL Tura.

SERVICE POUR LE SERVICE FOR THE
REPOS DE L’AME REPOSE OF SouL

&

3INaE3ULALUS
Uhruuh, 23 Ognuwnnu 2020
NMnpt. Fwddh Ununkubwh tr ptnutthpht,
vunpuupny hngkhwiquntwt wwowmot ywhnh uwnwpnih
hpkug uppbkgbw] hwpwquunht
b jhowwnuly
Bltnkgin) Shjuwtg Swtduwpunidph
Eplupudbuy Swpwnnibpkl

LPhUP RELELGULD
(LUSI PELTEKYAN)
Uwhniwt 19-p mupkjhghtt wnhpny
busyku twb
PELEELTBUL Bh UNSEUGUL
QLppuunwtttipnt hwdwyh ttgtghing
hnghubtpnit h hwtighuwn

i

Shlyy. Uknu Uppopniuh,

NMnpt. Yupnidut Uppopniuh bt quuuljubpntl,
uunpwupny hngkhwiquintwut wwowot whwnh juwmwpnih
hpklig uhpkghw) wdniutingl, hop kL Uké hop
QULTBAPL UreoLnkhuvh

(KAREKIN ARTOKUN)
Uwhniwt 40-pn nuptjhghtt wnhpny




bPusytu bt
Ppkug uhpbghwy stinnug b Uks stnnug
UPLULNRT Bh QUREL
QubPreuvLcrnk
(SIRANOUSH & ZAVEN ZAFIRIAN)
Znghukpnit h hwtghuwn
;8
QUSPIBUL Bk UULEPYEUL
Ghppuunuttipnt hwdwyh ttgkghing
hnghubtpnit h hwtighuwnn

i

Npu. MEwnph Upunjh,
unpwupny hngkhwiquintwt wwowot ywhwnh uwnmwpnih
hpkig uppkgbuwy hwpuqunibpni

4bhLEONtuUs ULUNSP
(VICTORIA AKSOY)
Uwhniwt 40-pn nuptjhghtt winhpny
uurapru uLUN3P
(SARKIS AKSOY)
UUuNNkhLE ULUN3D
(MAGBULE AKSOY)
UuQubh @EURSH
(AZNIV TEMIZ)

L
nU2USNR EUPSH
(KHATCHADUR TEMIZ)
hnghubpnit h hwtighuwn

2
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, DONATION
G\ g
A L'EGLIsE FOR THE CHURCH

Saint Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal, QC
Donations of August have been received with great appreciation
2020
CHURCH:

Mr. & Mrs. Levon & Anet Afeyan $300
Mr. & Mrs. Minas & Verjine Asaduryan $150
Mrs. Nadya Fenerci $100
Mr. Alex Kunter $100
Mr. & Mrs. Murat & Zivart Takvorian $100
Mr. Ralph Warren $100
Mrs. Astghig Yazedjian $30

ASDVATZATZIN:
Anonymous $100
Mr. & Mrs. Jirayr & Anahid Dolar S50
Mr. & Mrs. Garbis & Hasmig Aposhian $50
Mrs. Meline Arsever $30

BAKE SALE:
Mr. & Mrs. Nerses & Rachel Doramajian $100

GRAPE BLESSING:
Mrs. Hilda Kepekci
Mr. & Mrs. Bedri & Aynour Aksoy
Mr. & Mrs. Hagop & Anoush Kazan
Mr. & Mrs. Oskan Hazarabedian
Mr. & Mrs. Diran Attarmigiroglu
Mr. Jirayr Gazeryan
Mr. & Mrs. Garbis & Talar Tokmanciyan
Mr. & Mrs. Arshak & Diana Torudag
Mr. & Mrs. Krikor & Rosa Dikranian
Mr. Levon Simonyan
Mr. & Mrs. Kevork & Maral Partamian
Mr. & Mrs. Arsen & Ani Hovsepian
Mr. Mamigon Atoyan
Mrs. Berjuhi Sozkes




Mrs. Henika Sozkes
Mrs. Arsaluys Gerger
Mrs. Haiganoush Keoprulian
Miss Shoushan Aroyan

HOKEHANKISD
(REQUIEM SERVICES)
IN MEMORY OF:
THE LATE ANAHIT CHICHMANIAN:

Mrs. Aline Huni $200
THE LATE SARAFIAN FAMILY:
Mrs. Leontine Sarafian S50
THE LATE ARTOKUN, ZAFIRIAN,

& SANTIKIAN FAMILIES:

Mrs. Seta Artokun $150
Mr. & Mrs. Mihran & Yercanik Ecityan $50

MERELOTZ ASDVATZATZIN:
THE LATE SARKIS & RAFFI SOUVALIAN FAMILY:

Mrs. Sona Souvalian S50
Mrs. Maria Souvalian $50

|




3nqbiLnp Indhih Uigbintphilubpn Yipwwwhnudny

Utp hwrwwnwgbwiubpn Yp jwjinttblue pE UWJwwh nluBbwiny hwdwéwpwyh wyu
wpunwunynp  wywjdwlulbpp, uwlwit wlnup npnup Yp thwithweht Skp 3op
wjgbnLehiup hhrcwlinwungh, tnbophukeph Ywd wy punnwltlwu hhrwun ywpwawjh
Up hwdwn, Ypuwl nhdt GYtnLgLn) gpwubUtwly htnwawjutiny (514) 279-3066 :

AngbLnp hndhiep hp wygbintehiup whinh Ywwnwnpk abnp wnubind hwdwéwnpwyhl
wwwnbwnny dpwanpniwd wwywhnjwywlu G wnnnowuwwhwlwu pninp dhongubpp,
hGunbLbiny 2Ewkp Lwhwlgh Covid-19 hwdwbwnwyh nuntgnjgh gnigdniupltpnil:

GUE1E8HN3 aruuELEUY

Visites du curé de la paroisse avec précaution

Compte tenu des circonstances inhabituelles de la pandémie, nous avons le plaisir de
vous informer que des visites avec notre curé sont toujours disponibles. Ceux qui
souhaitent la bénédiction a la maison, I’hopital ou une visite avec le curé de la paroisse
pour la priére pour un membre de la famille malade peuvent contacter le bureau de
I'église au (514) 279-3066.

Le curé de la paroisse effectuera ses visites en prenant toutes les mesures de santé et de
sécurité nécessaires selon les directives de la province de Québec pendant la pandémie
COVID-19.

BUREAU DE L'EGLISE

Parish Priest's Visits with Precaution

Given the pandemic's unusual circumstances, we are pleased to inform you that visits
with our parish priest are still available. Those who wish the visit of our parish priest at
a hospital, for home blessing or prayer for an ailing family member may contact the
church office at (514) 279-3066.

The Parish Priest will make his visits by taking all necessary health and safety measures

following the province of Quebec's guidelines during the COVID-19 pandemic.

CHURCH OFFICE




ursufnriu vnkhrUSNENFE—RELLER
b LNUUS
uGr uusr susurr nusounnk@cuu
Qhunwlgbiny wyu opntinnt ndncwnpnipbwl, hwdtuwmonkl Yp
hulnntue Ubn uhpwihp hwirwwnwgbwibbpkl, Yuwnmwnby hpbug
upwnwpnipu Unthpwiinniniphilbnp
h bwwuwn U. 6YhbntgLny wnwpebtinyebwl UwhL” hbunbGLbw

e e @ [

uygliny Bltintginy fuyptop
Website - Saintgregory.ca
Cunphwljunipht

YOUR HEARTFELT DONATIONS
FOR THE SUPPORT OF OUR CHURCH:

Concerning the difficulties that we are facing to those days;
we humbly ask our parishioners to remember St. Gregory the
[Mluminator Armenian Cathedral for the glory of our Church.

Your donations can also be made through the

Church website — saintgregory.ca by:

Chnphwiljuyniphil
Thank You!




U. Gphgnp Lneuwenphy UnwioUnpnwUhuwn Uwyp Swowp
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal
Ur h wwpq unbntYnphiu
Utp hwiwwnwgbwutpniu

Nipwhunipbwdp Yp jujnlbue Ukp uhpth
hununnugbujbiipmb pE hwdwawju kwkph
Yuwnwywpnipbwl optueglubipnil, UGpY{whu Ypuwle
nLtublw 50-250 hwrwwnwgbwubpne UGpYwynihil,
Jwubwygbint hwdwp dbp U. Twnwpwqutpnd,
wpwpnnniphtbbbpniu Gu
hunphpnwwwwpniphiubtpniu:

SwrwwnwgbwubpkEu Yp pubunpnih hptug Jwulwlygniphiup pbpt
pninp wpwpnnniphllbbpniu abnp wnUbiny wnnnowwwhwywl G
wwwhnjwlwl pninp punmwwwhwle vhongubpp:
Wunthtwnby, 26q Yp uywublpe UGS phuny UEpL{w) ginunibinc
Jwyjg. Unwgp. tltntgLn) hngbwwpwp pninp wpwpnnnihcubbpniu:
Blknkginy gpuukttuly

A Simple Information to our Faithful

We are pleased to announce that in accordance with the laws of
the Government of Quebec, we can now have 50-250 believers
present to attend our Sunday Masses, Liturgies, ceremonies,
and services.

Parishioners are asked to take part in all the ceremonies,
taking all the necessary health and safety measures.
However, we are waiting for you to be present in large numbers
to attend to all the sacraments of our

Armenian Holy Apostolic Church.
Church Office




choeurdecoeur@gmail.com

choeurdecoeur.official
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Choeur de Coeur

AUDITION FOR MIXED CHOIR

August 25 & 27, 2020

conductor @ 7:30 to 9:30pm

Lilit Yedigaryan 615 ave Stuart

Outremont, QC
H2V 3H2

covid
responsible
environment
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Ninhn hipwpdwlnid — En direct

Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

Swpwps, 29 Ognuwnnu 2020
dwdtipgniehil - GpeynjGwl dwdp’ 5-hu:
Samedi, le 29 Aout 2020

Office du soir a 17h00.




s3333302004-

Faire un don
v ] =NEER @
LE FONDS D’AIDE AUX SINISTRES DE L’EXPLOSION DE BEYROUTH

Fréres et sceurs Bien-aimés en Christ,

C’est avec une profonde douleur et une immense tristesse que nous avons appris
hier, le mardi 4 ao(t 2020, I'explosion massive qui a secoué la Capitale libanaise,
Beyrouth, emportant la vie de plus d’une centaine de personnes, et causant des
pertes considérables et dévastatrices.

En cette période difficile, le peuple libanais, ainsi que la communauté arménienne
ont besoin de nos prieres et de notre soutien.

Pour répondre a la crise humanitaire en cours, causée par |'explosion, Sa Grace
I’Evéque Abgar Hovakimyan, le Primat, invite nos fréres et sceurs bien-aimés en
Christ a prier pour le repos des ames des victimes innocentes et pour le prompt
rétablissement des blessés.

Veuillez envisager de participer au service spécial de priere et de requiem qui aura
lieu ce dimanche le 9 aoGt 2020 dans toutes les Eglises apostoliques arméniennes
du Canada.

A cette occasion, le Diocése a créé le fonds d’aide aux sinistrés de I'explosion de
Beyrouth. Vous étes tous invités a faire des dons au Diocese ou a la Paroisse
locale. Ces dons seront versés aux familles des innocentes victimes par le biais du
Saint-Siege d’Etchmiadzine.

Que Notre Seigneur garde le Liban sous sa protection divine aujourd’hui et pour
toujours. Amen!

Faire un don

]~ L
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Utp upptih hwrwwnmwgbwutpne nwnpnuptwl’

Outremont-h pwnwewwbtunwnpwluh
uwhnhhﬁnnr}u ﬁwdwawjh

1 Ogqnuwnnu 2020-EU" uyubwi whwnh Utpuluh
Uhpwpynch juwywlbwwnbnhh hwdwp LpwbwynLwd
tpYynt dwd inbLnnnipbwdp npnLphlup:

NLuwnh, Yp hunptlue Jtp hwirwwnmwgbwubnpElu 2wppnLw)
pupwgehlt Ujwuwnh ntuGbuw GpYynL dwd ELnnnLtwUp
Jwjwlwuwnbnhh wpwmoluniLpbwl dwUyEwp, huy Yhpwyh
optipncu Ypuwl ogunwgnpdtp nuwpngh Yujwlbwwnbnhl:

Auypnghu Jwupwdwulniphiuutpp Yp ginunch Yhg
jwjinwpwpnieRbwl Jko:
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NOTE - PARKING

Attention to our beloved faithful:
According to Outremont City Rules

Starting from August 1, 2020, a two-hour permitted time
for the parking lot will resume.

However, we ask our faithful to consider appointed two-hour
duration time permitted for the parking during weekdays, and
on Sundays, the mentioned school parking is usable.

Details for the school can be found in the attached

announcement below.

CHURCH OFFICE
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CATHEDRALE ARMENIENNE ST-GREGOIRE L'ILLUMINATEUR
ST. GREGORY THE ILLUMINATOR ARMENIAN CATHEDRAL

615 Stuart Ave, Outtemont, QC HZV 3H2/ Tel: (514)279-3066 / P& (514) 279-8008 / stgregorychurch@gmail com
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Dear parishioners, we would like to inform you that every Sunday you wall
be able to park your cars at the parking of the school Centre d’Education des
Adultes Outremont on Bernard Street, from 10:00'am — 3:00 pm
e From our Church turn right on Bernard stret, go 1 block.
o Tum left on Dollard Blvd. all the way to the ‘Centre d'Education des
Adultes Outremont. The parking space is on your right
Adress : 500 Boulevard Dollard, Outremont, QC H2V 3G2




